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! CoxpaHuTe AaHHoe pykoBoACTBO. OHO JOMKHO ObITb
B KOMMMEKTE C XONOAWMbHUKOM B Crlyyae MpoJaxwu,
nepegaym obopygoBaHusa Unu Npu nepeesge Ha HOBYHO
KBapTMpY, YTOOLI HOBbIV Bnagenew, obopyaoBaHus Mor
03HAaKOMWUTBLCS C NpaBunaMu ero PyHKLUMOHUPOBAHUS U
obcnyxusaHus.

| BHMMaTenbHO NpoYnTanTe pyKOBOACTBO: B HEM COAep-
XaTcsl BaXHble CBeAEeHUsl No ycTaHOBKe U B6e3onacHon
3KcnnyaTauum Ballero xonoausnbHuKa.

1. XonogunbHuk pa3paboTaH ANns UCNONb30BaHUS BHY-
Tpu nomeLleHuii. Hn npm kakmx obcTtoATenbcTBax He Nc-
Nonb3ynTe XONOAMUIMbHUK Ha ynuLe.

2. XonoaunbHWK AOMXEH UCMNOMb30BaTbCS B AOMAaLUHUX
YCINOBUSAX ONA 3aMOPaXMBaHUsi U XpaHEHUs 3aMopo-
XEHHbIX N OXNaXXAEHHbIX MPOAYKTOB B COOTBETCTBMM C
OaHHOW MHCTpyKumen. He paspelwlante geTam nonb3o-
BaTbCsl X0noaunbHUKoM 6e3 npucmoTpa.

3. Mpubop He NpeaHasHa4YeH ANs UCMONb30BaHUS nyua-
MU (BKNtoYas AeTeln) ¢ NOHMKEHHbIMU (PU3NYECKUMU, HyB-
CTBEHHbIMW UMW YMCTBEHHBIMW CNIOCOBHOCTAMM UK Mpu
OTCYTCTBUM Y HUX XXM3HEHHOrO OMbITa UMW 3HAHWUIA, ecnn
OHW HE HaxoAATCS NoA KOHTPONIEM UMW HE MPOUHCTPYKTU-
poBaHbl 06 ncrnonb3oBaHUK Npubopa NULoM, OTBETCTBEH-
HbIM 3a nx 6e3onacHoCTb. [leTn OMKHbI HAXOAUTLCH NOA
KOHTPOMEM AN HeAONYLLEHUS UrPbl C NpMGOpOM.

4. He kacanTecb XonoaunbHWKa BriaXXHbIMW pyKamMu.

5. He nonb3yntecb yanuHUTensMu u nepexogHunkamu!
MoMHWTE, YTO BKIHOYEHME XONOAMITbHUKA C UCMONb30-
BaHWEM MEPEeXOAHUKOB W YANUHUTENEN co3gaeT no-
TeHUMarnbHy onacHoCTb Bo3ropaHus. [NponssoguTens
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3ropaHusi, nNpouso-
weaLwmne n3-3a UCNonb30BaHUS NEPEXofHUKOB N YANN-
HUTenewn, a Takxe coeAMHUTENbHOro Kabens, ceyeHune
KOTOPOro He COOTBETCTBYET NOTPE6NAEMON MOLLHOCTH.
Mpun ycTaHOBKE XONOAUMbHUKA HEO6XOAUMO NPOBEPUTL
COOTBETCTBUE XapaKTEPUCTUK CETU U 3nekTponpnbopos
xonoaunbHuka. He BbiHMMawWTe BUIKY U3 po3eTKM 3a
NPOBOA: 3TO OYeHb onacHo. lNMpu nNoBpexaeHuun WHypa
NUTaHWA ero cnegyeTt 3aMeHUTb cneynanbHbIM LWHYPOM
WX KOMMNINEKTOM, NOMyYaeMblM Yy U3roTOBUTENS UNK ero
npeactaBuTens. 3ameHa kabens 4OMKHA NPOU3BOANTL-
CH TONbKO KBannuLUMpOBaHHbIM MEPCOHarNoM.

6. He kacantecb BHYTPEHHUX OXNaxdawLimx NoBepx-
HOCTEIN XONoAWNbHUKA, 0COBEHHO eCnu Ballu PyKnU MO-
Kpble. He knaguTe B pOT KYCKM NbAa, TOMbKO YTO BbIHY-
Tble U3 MOPO3UIbHMKA, — TaK MOXHO MOSNYy4YUTb MECTHOEe
obmMopoxeHue.

7. Mepepn BbINOMHEHNEM NOOLIX ONepaL it No MOWKe Unu
o6cnyXunBaHnio 0TCoeaUHNUTE XONOANMbHUK OT CeTH.

8. Ecnn xonogunbHUK npegHasHayeH ansi 3ameHbl cTa-
poro, MMeloLLero 3anvparlime yCTpoUCTBa Ha OBepw,
nepej Tem kak BbIOpOCUTb CTaphbIl XONOAWMBHUK, BblBE-
OUTe U3 CTPOs UMM CHUMUTE 3anupatoLee YyCTPOUCTBO.
370 HeobGXxoanMo Ansa Toro, YTobbl ob6e3onacuTb AeTen,
KOTOpble MOTYT uUrpatb C BbIOPOLLEHHBIMY NpeaMeTaMm
1 PUCKYIOT BbITb 3anepTbiMU BHYTPWU XONOANIBbHUKA.

9. MNpn BO3HMKHOBEHUM HeCTaHOapTHOW cuTyauuu oT-
KMYUTE XONOAUIBbHUK OT CETU U NO3BOHUTE B CEPBUC-
HbIN LLEHTP, TenedoH KOTOPOro HaneyaTaH B rapaHTum-
HOM [OKyMeHTe (cepBucHoMm cepTudumkaTe). [lMepeg
3BOHKOM B CEPBUCHbIN LEHTP npovnTanTe pasgen «He-
MCNPaBHOCTU Y METOAbI X YCTPAHEHUSA».

10. 3anpelaeTca N3MeHeHUe KOHCTPYKLMM XONOAMNMb-
HUKa M BMeLWaTenbCTBO NUL, HE YNOITHOMOYEHHbIX NPO-
M3BOAUTENEM Ha rapaHTUNHbBIA PEMOHT.

11. BHUMAHME! 3anpewiaeTcs KOHTAKT 3agHEN CTEHKU

Be3onacHOCTb - Xxopoluas npuBbIYKa

(pelueTkn kKOHAEeHCaTopa) XONoAWUbHUKA C TMBKUM raso-
BbIM MeTarniopykaBoMm, UICNONb3yeMbIM ANs NOAKMN0Ye-
HWS ra3oBON NAUTHI.

12. Ecnu Bbl pewwnnu Gonblue He Mcnofb3oBaTb Ball
XOnoAunbHWK, nepen TeM Kak BblbpocuTb, No3aboTb-
Tecb 06 ero yTunusauuu. Baw xonognnbHUK cogepxuT
LUMKNOMNEHTAHOBbIN ra3 B U3ONSILMOHHON NeHe, B 3TOM
cny4ae Bam Heob6xo4MMO CBA3aTbCSA C MECTHOWM OpraHu-
3aumen, OTBETCTBEHHON 3a yTUNn3aumio.

13. lMNMoBTOpHOE BKMKOYeHMe npubopa (Hanpumep, npu
cnyyYyaliHOM OTKITHOMEHMM) ocyllecTBnante vyepes 5-10
MUHYT.

MpaBunbHasa yTunusauusa atoro npoaykra. WEEE
(PacnpocTtpaHseTcsa Ha EBponenckuii colos u apyrue
cTpaHbl EBponbl, rae cyuwiectByeT cuctema c6opa n
yTUnu3aumm M3HOWEeHHON GbLITOBOM TEXHUKN.)

OTa MapkvMpoBKa Ha MpPOAYKTe Wnu B nutepaType
yKasblBaeT, YTO NPOAYKT He AOMKeH yTUNn3vpoBaTb-
CSl COBMECTHO C ApYyrumMu ObITOBbIMWM OTXOAaMu ANs
npeaoTBpaLleHnss BO3MOXHOIO BpeAa OKpyKatoLlewn
cpeae OT HEeKOHTPONMPYeMoro pacnpocTpaHeHus oT-
X0[0B, a Takxe onTMMM3auun npowecca nepepaboTku
1 NOBTOPHOrO MCMOMb30BaHUSA MaTepnarnos.

MoTpebutenb MoxeT caaTb U3HoWeHHOe obopyao-
BaHWe B cneumarnbHbIX NyHKTax npMema unm, ecnu ato
paspeleHo HauMoHarnbHbIMU  3aKOHOAaTenbCTBaMM,
BO3BpPaTUTb KOMMaHUW NPV NOKYyMKe HOBOro aHanorny-
HOro npoaykTa.

BHUMAHMUE! B cnyyae, ecnu Baw npubop 3anpas-
neH xnagareHtom R600a (0o603HayeHne B CepPBUCHOM
cepTudukate M Ha Tabnuyke BHYTpu npubopa), npe-
aynpexpaaem Bac, 4To 310 n306yTaH — NpMpOAHbIN ras,
KOTOpbLIA ABNsSeTca roptoynm. Mpu cnyvyarHoM NoBpex-
OeHUN KOHTypa xnapareHta usberante nobbix BUOOB
OTKPbITOrO OTHS UMW NOTEHUManbHbIX NCTOYHUKOB BOC-
nnaMeHeHusl U TLATENbHO MPOBETPUTE MOMeLLeHue,
rae CTOUT XONOAMNITBbHUK.

Ob6bem nomelleHnsa OomkeH cocTaBnatb 1 M® Ha
kaxable 8 r xnagareHta R600a B nsgenun. Konuyectso
XxnagareHTa, cofepxalleecs B BalleM KOHKPETHOM
XONMOAUNbHUKE, yKaszaHO Ha Tabnuuke ¢ nacnopTHbIMK
OaHHBbIMW BHYTPU XONoAWUIbHMKA.

Hwukorga He BkMoYaniTe XONOgUNBHUK C NPU3Hakamm
NOBPEXAEHUS; €CNn Y Bac BO3HUKIIN COMHEHWS B UC-
npaBHOCTU u3genus, obpaTutecb B aBTOPU3OBaHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP.

BHUMAHUE! He ncnonb3yinte BHYTpPU YyCTpOM-
cTBa aneKkTpuyeckue npuoops.l.

BHUMAHUE! He 3aropaxuBanTe BEHTUNSLMOH-
Hble OTBEPCTUS, PacnorioXxeHHbIe B KOpnyce yCTpPou-
CcTBa U1 BO BCTpanBaeMon KOHCTpyKLuu!

BHUMAHMUE! He ponyckanTe noBpexXaeHUA KOH-
Typa xnapareHTa.

BHUMAHUE! He wucnonb3ynTe mexaHuyeckue
yCTpOWCTBA UNu Apyrue cpeactBa ANA YCKOPeHUsA
npouecca oTTauBaHus, Kpome peKoMeHAyeMbIX U3-
rotoBuTenem.

Maintenance and care

Defrosting

WARNING: do not damage the refrigeration circuit.
Do not use mechanical devices or other tools to
speed up the defrosting process, unless they have
been recommended by the manufacturer.

How to Defrost the Refrigerator

This appliance defrosts automatically and the water is
drained to the back towards the drain pipe installed for this
purpose. Here, the heat produced by the compressor will
make it evaporate. The only thing you must do is to period-
ically check and clean the hole of the drain, which is located
behind the vegetable crispers, so that the water drains
properly.

How to Defrost the Freezer Compartment

— If the frost is more than 5 mm thick, the freezer must be
defrosted.

Proceed as follows: turn the thermostat knob to the «0»
setting. Then wrap all the frozen and fast-frozen food in
newspaper, placing it either in the refrigerator or in a cool
place. Leave the freezer door open so that the frost
thaws completely. You can speed this process by placing
containers of warm water in the compartment.

Cleaning and maintenance

Always unplug the appliance from the mains before
cleaning.

— Your appliance is manufactured with hygienic odour-
less materials. To preserve these characteristics, always
use sealed containers for strong smelling foods to avoid
the formation of odours that are difficult to remove.

— Use only a water and bicarbonate solution: Clean the
internal and exterior of your appliance with a sponge
soaked with a warm water and sodium bicarbonate solu-
tion, which is also a good disinfectant. If you do not have
any sodium bicarbonate at home, use neutral detergent.
-If some foodstuff containing oil or butter (mayonnaise,
vegetable oil, animal fat, etc.) enters onto the refrigerator
gasket or plastic inner lining, remove the
impurity immediately with a neutral detergent.

() inpesit

—What not to use: Do not use abrasive detergents, bleach
or detergents containing ammonia. Never use solvent-
based products.

— Dishwashable: All the removable parts can be
cleaned by soaking in hot soapy water or detergent. If
you own a dishwasher, you may wash these parts in the
dishwasher.

Remember to dry thoroughly before replacing them.

— What about the back panel? Dust may deposit on the
back panel and affect the proper running of the appliance.
To remove dust, vacuum away the dust very carefully
using the appropriate vacuum cleaner accessory.

— Discontinued use of the appliance: If the appliance is
not in use for any length of time, remember to clean the
interior and dry thoroughly, leaving the doors open to
prevent the formation of bad odours and mould.

— As a result of thermal strain for components of a
refrigerator appliance can be heard crackling noise
that is not a defect and doesn’t affect efficiency of the
appliance. This special sound when the thermoregulator
and compressor are turned on is a normal state, which
appears during the working process of the appliance’s
electric installation.

— After some time the color of indicator lamp can be
changed and color depth can be decreased, it should be
considered as natural process and you shouldn’t worry
about it.

— Replacing the lamp. The lamp for lighting the interior
of the appliance is located at the back of the lamp box.
Unscrew the burnt lamp and replace it with another lamp
of no more than 15 Watt.
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Energy saving tips
Troubleshooting

Install it well

This means that the appliance should be installed away
from heat sources or direct sunlight in a well-ventilated
room.

Correct temperature settings

Set the refrigerator or freezer temperature knob to one of
the medium settings. Very low temperatures will not only
consume a great deal of energy but will neither improve
or lengthen the storage life of the food. Excessively low
temperature may in fact spoil vegetables, cold meats and
cheese.

Do not overfill

Remember that proper storage of food requires good air
circulation. Overfilling your appliance will prevent this
circulation and overwork the compressor.

Shut the doors

Open your appliance only when strictly necessary; re-
member that every time you open the door most of
the cold air will be lost. The motor will have to run, and
consume energy, to restore the correct temperature.

Check the door gaskets
Keep the gaskets clean and soft so that they fit closely
against the door to ensure that no cold air is lost.

Never store hot foods

A container of hot food in the refrigerator will increase
the temperature significantly; allow food to cool to room
temperature before storing.

If the appliance does not work, before calling for Service
center (see Service certificate),
check for a solution from the following list.

Green LED does not light up

Have you checked whether:

The main switch for the power supply to the apartment
or home has been turned off;

The plug is properly inserted in the outlet;

The outlet is adequate; try inserting the plug into another
outlet in the room.

The refrigerator and the freezer do not cool properly
Have you checked whether:

The doors do not close well or the seals are faulty;

The doors are left open too long;

The thermostat knob is not on the proper setting;

The refrigerator or freezer is overfilled.

The food in the refrigerator becomes too cold
Have you checked whether:

The thermostat knob is on the proper setting;

The food is in contact with the back wall — which is the
coldest part.

The motor runs continuously

Have you checked whether

The doors are not closed well or have remained open
too long;

The ambient temperature is too high;

The thermostat knob is not on the proper setting.

The appliance makes too much noise

The gas refrigerant produces a slight noise even when
the compressor is not running (this is not a defect).
Have you checked whether:

The refrigerator is level.

The appliance was installed between cabinets or objects
that vibrate and make noise.

There is water on the bottom of the refrigerator

Have you checked whether:

The hole for draining the water from the frost is clogged
(see fig. 1).

If after all the checks, the appliance still does not operate
or the problem persists, call the nearest Service Centre
and inform them of: the type of problem, the abbreviation
of the model name (Mod.) and the relative numbers (S/ N)
written on the rating plate located at the bottom left next
to the vegetable crisper (see examples in the figures below).

Never call on unauthorized technicians and always
refuse spare parts, which are not originals.
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YcTaHOBKa U BKITIOYEHMue

MpaBunbHana ycTaHoOBKa Heob6xoauma pAns
obecnevyeHUs HapgexHon M 3ddeKTUBHOM pPaboTbl
xonoaunbHUKa.

BeHTUnAuun
Komnpeccop n KoHAeHcaTop XOnoAurfbHUKa B
npouecce paboTbl HarpesatoTcs, noaTomy

Heob6xoaMMo obecnevnTb JOCTATOUYHYH BEHTUMSALMIO.
XonoaunbHUK [OMKeH ObiTb YCTaHOBMEH B XOPOLLO
npoBeTpuBaeMomM MOMELWEHNN C HOpManbHOWN
BIA>XHOCTbI. 3anpeLleHo ycTaHaBnNMBaTh XONOAUNBHUKA
B MNOMELWEHUAX C TMOBbIWEHHOW BAXHOCTbIO,
Hanpumep, B BaHHbIX KOMHaTax, nogsanax.

Mpn yctaHoBKe obGecneybTe MWHUMMarbHbIE 3a30pbl
(3-5 cm) no cropoHam npubopa u 10 cm cBepxy Ans
csoboaHoOM uUupkynsumMmM Bo3gyxa. He nepekpbiBaiite
OBWXEHVe Bo3ayxa c3aam npubopa.

He pacnonarante B651M31M UCTOYHMKOB Tenna

He crnepyet ycTaHaBnuBaTb XONOAWUNBHUK Tak,
4yTOObl OH Haxoauncs nog BO3AENCTBMEM MNPSIMbIX
COJTHEYHbIX JyYel Unu psigoM C UCTOYMHMKaMM Tenna
(KyXOHHBIMW MMTaMM1, LyXOBKaMMU, KaMUHAMM).

BbipaBHUBaHue

Ona xopowen paboTbl XonoaunbHUKa BaXHO, YTOObI
OH Haxogunca Ha poBHoM noBepxHocTu. [locne
YCTaHOBKW XOMNoAunbHMKa Ha MeCTO OTperynupymnTe ero
NnonoXxeHne nyTem BpalleHUs peryriMpoBOYHbLIX OMoOp B
ero nepefgHen yactu. HaknoH xonoawrnbHWKa Hasag He
OOJSDKEH npesblwaTh 5°.

MoAaknioyeHue K aNeKTpoceTn

XonoaguneHWK BbINOSTHEH MO CTENeHU 3aluTbl OT
nopaxeHus 3nekTpuyeckuMm Tokom knacca 1 wu
NOAKIIoYaeTCs K 3NeKTPUYECKON ceTn Mpu MOMOLLU
OBYXMOJIFOCHOW PO3ETKM C 3a3€MMSIOLLMM KOHTaKTOM.

Mepen nogkno4veHnem K anektTpocetTn ybeauTecs,
yTO!:

- HaNpsPKEHWE CEeTM COOTBETCTBYET AaHHbLIM, YKa3aHHbIM
Ha Tabnunyke, KOTopas HaxoOuUTCsA Ha MNpaBOM CTOPOHe
XONOAUIBHOro OTAENeHUs CO CTOPOHbI ABEPU, @ UMEHHO
~220-240B ;

- 3a3eMIAWNA KOHTaKT 3NEKTPUYECKON PO3eTKM
HenocpeacTBEHHO  3MNEKTPUYECKUM  COeOMHEH C
3aszemMnsOWMM  NpoBOAOM  nuTawuwero kabens
3NEKTPUYECKON ceTn (COeAMHUTENbHBIN NPOBOA AOIMKEH
ObITb paccunTaH Ha ToK He meHee 10A);
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— po3eTka 1 BUrka o4Horo Tuna; ecnv Bunka He noa-
XOOUT K po3eTKe, po3eTKy criegyeT 3aMeHUTb Ha COOoT-
BETCTBYIOLLYIO BUIKE NUTatoLLero wHypa (paboTtbl gon-
)KEH BbIMOJTHATb KBANMMULNPOBAHHbIN 3NEKTPUK).
XonoaunbHUK JdoMmkeH ObiTb YCTAHOBMNEH TakuMm
obpasom, 4TOoGbl Bbl BCerga MMenu AOCTYN K po3eTke.
XonoaunbHWK, NOAKITYEHHbIA C HapyleHnem Tpebo-
BaHUN Ge3onacHocTn ObITOBLIX NpubopoB 6GornbLuoWn
MOLLLHOCTU, W3NOXEHHbIX B AAHHOM PYKOBOACTBE, $iB-
nseTcst NOTEHUMANbHO OMacHbIM. XONoAunbHUK, HEMNo-
CpeACTBEHHO NnoknyaemMbl K ABYXMPOBOAHON dnekK-
TpoceTn, 3KCnAyaTMpylT C YCTPOMCTBOM 3aLMTHOrO
oTkntodeHus (Y30), umewowum cnegyrowime 3HavyeHus
napamMeTpoB: AMana3oH HOMUHANbHbIX HanpsKeHun —
o1 220 go 240B/50 Iy, nopor cpabaTtbiBaHUs — He 6onee
30 MA, HoMuHanbHoe BpeMs cpabartbiBaHus — 0,1 c.
MponsBognTenb He HeCEeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
ywep6 340poBb0 U COBCTBEHHOCTU, €CIM OH BbI3BaH
HecobnaeHneM ykazaHHbIX HOPM YCTaHOBKM.

BHUMAHME!

Mocne ycTaHOBKM NOAOXAWUTE MPUMEPHO TpPU
Yyaca nepea TeM, Kak NOAKIIOYUTb XONOAUNBHUK K
3NeKTPoceTH, YTOObl GbITb YyBEepPEeHHbIMU, YTO Xna-
[AareHT nocrie TPaHCMNOPTUPOBKM pacnpeaenurcs
AOMKHbIM o6pa3om, — 3TO Heob6xoauMO AnA npa-
BUNbHOM paboTbl XonoAunbHUKa.

Mepen Hayanom skcnnyaTtauum B XONOAUIbHUKE
Heo6X04MMO BbIMbITb BHYTPEHHUE MOBEPXHOCTU XOIOo-
OUNbHOW 1 MOPO3USbHOWM KaMep pacTBOPOM MULLLEBOM
coapl.

Mocne Toro, Kak Bbl MOAKMIOYMMN XONMOAWUIBHUK K
anekTpu4eckon ceTu, ybeamtecb, YTO UHAMKATOPHAas
namnoyka Ha naHenu ynpasrieHus 3aropenach, yCTaHo-
BUTE PYy4Ky TepMoperynstopa B cpedHee MonoXxeHue,
Yepe3 HECKOSbKO YacoB Bbl MOXETe NOMECTUTb NPOoAYyK-
Thl B XONOAUNBHOE Y MOPO3UIbHOE OTAENEHUS.

YOAJTIMTE TPAHCIMOPTHBLIE PACIOPKU mexay
KOMMNPEeCcCopoOM U 3afiHEN CTEHKOW HULIK, a Takxe Apy-
rme pacrnopky u Knesiue neHTbl, yaepXxusatowme nog-
BWXXHbIE YacTu npubopa OT CMeLLEeHUs.

Ecnu npu6op nmeeT 3alUTHOE NOKPLITUE U3 NOMU-
MEpHOW NNeHKW, akkypaTHO yaanute ero, cobnwopas
Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTHU, YTOOLI HE NOBPeAUTb Nako-
Kpaco4Hoe 1nu NonMMepHoe NoKpbITUe Aetanen.
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OnucaHune nspgenus
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WHONKATOPHAA PYKOATKA
JTAMMA TEPMOPEIYJNIATOPA
INDICATOR LIGHT THERMOSTAT KNOB

-

@@

® [NDICATOR LIGHT

When this green indicator light is on, it indicates that
the appliance is connected to the electricity network.

® THERMOSTAT KNOB
This knob allows you to adjust the fridge
temperature to different position:

o — off;
% — warmest;
% — coldest;

Super — Super Mode.
We recommend, however, a medium position.

@@}

Control panel

o MWHOUKATOPHAA NAMNA
CeeTaWnncsa 3eneHbln MHOANKaATOP NokasbiBaeT, YTo
anekTpocxeMa npubopa BKIOYEHa.

® PYKOATKA TEPMOPEIYNIATOPA
PykoaTka Tepmoperynsatopa noBOpoTOM NPOTUB Ya-
COBOW CTPENKN A0 XapakTepHOro LWenyka BbIKIoYa-
eT KoMnpeccop, namMrny OCBELLUEHNA U MHANKATOP, HO
He OTKMYaeT XONoAWUITbHUK MOSMTHOCTbLIO. PyKOATKM
MCNONb3YTCA ANA perynupoBaHus TemnepaTypbl B
XONoAUITbHOW U MOPO3UITbHOW KaMepax.
® — KOMIMPEeCCOpP BbIKOYEH;
& — MMHUMarnbHOe oxnaxaeHwue;
£ — MakcuManbHoe oxnaxaeHue.
Super — pexum «SUPER».

Using the freezer to its full potential

() inpesit

For the preparation of food to be frozen, please consult a
specialized manual.

-Don't open the freezing compartment door in case of
power failure or unintentional defrosting when the refrig-
erator is switched off. It will help to keep low tem-
peratures in the freezing compartment for a longer time.
-Use foodstuffs which are partly defrosted to cook a dish
by thermal treatment.

— When freezingfreshfoods,rememberthatthey should not
touch other previously frozen or deep frozen foods. Place
the food that you wish to freeze in the top compartment
where the temperature will fall below -18°C, which is ide-
al for freezing food properly. Remember that proper
conservation depends on the speed of freezing.

— During the freezing process, avoid opening the door of
the freezer.

— Freeze only the quantities (in kg) shown on the data
plate situated inside the refrigerator compartment.

— For the best conservation and defrosting, remember to
freeze small portions; this will ensure rapid and uniform
freezing. Mark package with a description of the contents
and the date it was frozen.

— In the case of power failure or breakdown, do not open
the freezer door. This will help maintain the temperature
inside the freezer ensuring that foods are conserved for
at least 17 hours.

— Do not store full bottles in the freezer since they could
explode when they freeze. (Remember that liquids
increase in volume when frozen.)

— If the room temperature remains below 14°C for an
extended period of time the freezer will not reach the
temperatures required for storage, and storage life will
be shorter. In this case, frozen foodstuffs should be used
within a relatively short period of time.

In order to freeze and then thaw foods optimally, it is
recommended that you divide food into small portions
so that they freeze quickly and uniformly. The packages
should be clearly marked with the content and the date
they were frozen.

If it is required to store a large quantity of foodstuff, you
may easily take out central drawer, and place the food
directly onto the evaporator plate. Make sure that, after
having inserted the load, the door closes correctly.
Super Mode: this mode assures continuous compressor
operation up to achievement of low temperatures,
necessary for quick food freezing. After food freezing, the
appliance should be switched over to a normal operation
mode.

In order to frost some quantity of fresh produce/food
(no more than half of the maximum pointed out on the
doorplate/ name board inside your refrigerator), put the
produce in the evaporator/freezing section (* ***) and
switch on mode of operation «Super» for 24 hours.

In order to frost maximum (for your refrigerator) quantity
of fresh produce you should switch on mode of operation
«Super» 24 hours before produce laying. Put the produce
in the evaporator/freezing section (* ***) and switch off
mode of operation «Super» in 24 hours.
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Using the refrigerator to its

full potential

To increase the amount of space, optimize arrangement
and improve appearance, this appliance has a «cooling
area» located within the back panel of the refrigerator
compartment.

When the appliance is operating, this panel may be
covered with frost or droplets of water depending on
whether the compressor is operating or not at a set
time. Do not be concerned about this! The refrigerator is
operating normally.

If the thermostat knob is positioned on higher settings
while the refrigerator is heavily filled and the ambient
temperature is high, the appliance may run continuously,
resulting in the formation of frost on the back cooling area.
This will lead to an increase in energy consumption.

To avoid this situation, just turn the thermostat knob
to a lower setting so that the appliance defrosts
automatically.

— Within the refrigerator compartment, the air circulates
naturally, with the colder air falling down because it is
heavier. This is the reason why meat and cheeses should
be placed above the vegetable container.

Storing food in the Refrigerator Compartment

— Please follow our instructions carefully on maximum
storage time: any food, even the freshest, will not remain
edible for any extended amount of time.

— Do not place liquids in containers without covering
them because this will lead to an increase in the level of
moisture within the refrigerator, causing the formation of
frost.

— Remember to cool hot food before storing otherwise the
temperature inside the appliance will increase, causing
the compressor to work harder and use more energy.

— Contrary to popular belief, cooked foods are not stored
any longer than raw food.

— The refrigerator compartment is equipped with
convenient, removable shelves which can be adjusted for
height using the shelf guides. This allows you to place
even large containers and foodstuffs in the refrigerator.

— Be careful not to place containers (plastic or glass), food
or other objects in direct contact with the cooling area of
the back wall of the refrigerator. This could harm the food,
increase energy consumption and facilitate the formation
of condensate (on food, containers, etc.).

Food

Arrangement inside the refrigerator

Fresh fish and meat

Above the fruit and vegetable bins

Fresh cheese

Above the fruit and vegetable bins

Cooked food

On any shelf

Salami, bread loaf, chocolate

On any shelf

Fruit and vegetables

In the fruit and vegetable bins

Eggs

On the shelf provided

Butter and margarine

On the shelf provided

Bottles, drinks, milk

On the shelf provided
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Mcnonb3oBaHue XonoannbHOro

oTaeneHus

TemnepaTypa BHyTpM XONOAMMBHOIO OTAENEHUS aB-
TOMaTMYecKku perynmpyeTcsi B COOTBETCTBUM C NO3ULIN-
€N, yCTaHOBIIEHHOW py4YKOW TepMoperynsaTopa.

Mbl pekoMeHAyeM ycTaHaBnNuBaTb TEPMOpPErynsaTop
B cpegHee MoroXeHune.

[ns Toro, 4To6bl YyBENMYNTE MPOCTPAHCTBO, ONTUMU-
31MpoBaTb pacnonoXeHue NPOAYKTOB U YNyYylWUTb BUAN-
MOCTb BHYTPU OTAENEHUS, ucnapuTenb pacrnonoxXeH 3a
3aflHeN CTEeHKOM XONnoaunbHOro otaeneHud. Bo Bpems
paboTbl xonoaunbHUKA 3a4HAS CTEHKa MOXeT MOKpbI-
BaTbCHA MHEEeM UNu KannsMy BoAbl B 3aBUCUMOCTU OT
Toro, pabotaeT koMNpeccop B AaHHbIA MOMEHT UMW HET.
He 6ecnokoiTtecb, 3TO COBEPLUEHHO HOPMasbHO.

Ecnn Tepmoperynstop ycTaHOBMeH B MakCUmarb-
HOE NMONoXeHWe, a XONoAUMbHUK CUMBHO 3aNoSTHEH Npo-
AyKTaMu unu Temnepartypa B NOMELLEHUN OYEHb BbICO-
Kasi, To Komnpeccop MoxeT paboTaTb 6ecnpepbiBHO, B
pe3ynbTaTe Yero Ha 3agHel cTeHke ucnaputens obpa-
3yeTcs cnon nHes. 3To NPMBOAMT K NOBbILUEHHOMY MO-
TpebrneHuto anekTpoaHeprmum. Bo nsbexaHme nogo6Hom
cuTyaLuMu NpOCTO YCTaHOBUTE PYYKy Tepmoperynsaropa
B MeHbLUEee MonoXeHue Tak, YTobbl xonogunbHoe oTae-
NeHne pasMopo3nocb aBToOMaTUYeCKH.

() inpesit

Bo3gyx B xOnoAunbHOM OTAENEHUU LMpKYnupyeT
TakuMm obpasom, 4to Gonee HM3Kas Temnepartypa ycra-
HaBNMBAETCsl B HUXHEN YacTu.

C uenbto obecnevyeHns HannyyLwmnx ycrioBum xpaHe-
HUS NPOAYKTOB CrieAynuTe HMXEN3NOXEHHBIM PEKOMEH-
Jauusm: nNpyu HenpaBUMbHOM XpaHEHUW Aaxe camble
CBeXue NpoaykTbl ObICTPO ncnoptaTcs. Bonpeku obuye-
N3BECTHOMY MHEHMWIO MOMHUTE, YTO MPUrOTOBIIEHHbIE
NPOAYKTbl MOXHO XpPaHWUTb MeHbllee BpeMs, YeM CBe-
Xue.

XonoaunbHoe otaeneHne obopynoBaHO yaoOHbIMU
nosikaMu, BbICOTa KOTOPbIX MOXET perynuposaTbcs 6na-
rogaps cneyuwanbHbIM HanpasnsawLWMM, 3TO NO3BoNAET
pasmMeLlaTb KpynHble YNaKoBKU U BbICOKNE By ThIMNKM.

He cTaBbTe B XONOAMMBbHUK XWUOKOCTU B €MKOCTSX
6e3 KpbllWkM BO n3bexaHne MOBbILIEHUS BMAXHOCTU —
3TO BeAET K NOBbILLIEHWIO TEMNePaTypbl B XONOAUNbHON
Kkamepe.

MpoAaykTbI

PacnonoxeHue B xonoaunbHukKe

Ceexue pbiba 1 Msico

Ha nonke Haf OBOLLHbLIMY ALLMKAMUN

CBexun cblp

Ha nonke Haz OBOLLHbLIMY ALLMKAMMN

loToBblE NPOAYKTHI

Ha nto6bown nonke

Konbachl, xneb, wokonap,

Ha nto6bown nonke

DpyKThl 1 OBOLLMU

B awukax ons osoLuen

Anuya

Ha aBepHbIx nosnkax

Macno n maprapuvH

Ha nBepHbIx nonkax

MpoaykTbl B By ThINKax, HAMUTKU, MOJIOKO

Ha nBepHbIX nonkax

He cnepyeT xpaHuTb B XonoaurnbHUKe nyK, NyK-ro-
pen n YyecHok, 6aHaHbl (OHM MOTYT NOYEpPHETL), LUTPY-
coBble, kapTodenb 1 KOpHennoabl (XpaHUTe B TEMHOM,
CYyXOM MecTe).

CIS




CIS

Ucnonb3oBaHue MOPO3nUNbLHOIo

oTAaesfieHus

npO}J,yKTbI, npegHasHa4veHHble ONA 3aMopaXXmuBaHU4,
cnenyet TWaTenbHO ynakoBaTb BO n3bexaHue
06pa3OBaHI/IF| NU3NULLIHEero nHe4. I'Iepe,u, TeéM KaK NOMeCTUTb
NPOAYKTbl B MOPO3UITbHUK, OXINagnTe nx B XonogurbHUKe.

11. Korga 3amopaxuBaeTe CBeXue npoayKTbl, He
poryckanTte, 4To6bl OHWM Kacanucb paHee 3aMOPOXKEHHbIX
npoayktoB. [Mpeano4ytntenbHo, 4YTOGbI NPOAYKTHI,
pasMelleHHble BHYTPU MOPO3USIbHOTO OTAENEHUs, He
conpuKacanvch C 3agHen 1 6okoBbIMU CTeHKamu. [omMHuTe,
YTO COXPaHHOCTb MPOAYKTOB 3aBUCUT OT CKOPOCTU
3aMOpaxXnBaHUS.

2. Crapantecb He OTKpbIBATb aoBsepb
MOPO3UNbHOIO OTAENEHNS BO BPEMS 3aMOpPaKUBaHMS.

3. [inst npaBUnbHOTO XpaHeHUs 1 NEerkocTy nocreayoLero
pasMopaxknuBaHus pasMeLLaiiTe NpoayKTbl B MOPO3USIbHOM
oTAeNeHMn HeBOomnbLUMMK NOPLMSMUM - 3TO criocobeTeyeT
G6onee ObICTPOMY M HaAEXHOMY 3aMOpPaXKMBaHWUIO.
PekomeHZyeM BecTu 3anucyu C yKasaHuem Jathbl
3aMopaxvBaHusl.

4. B cny4yae cboeB B 3MeKTPONUTAHUN UMW Cry4anlHOro
pasmMmopaxxuBaHud, Kkorga XOJ'IO}:[I/IJ'IbeII7I I'Ipl/l60p BbIKJTHO4EH,
He OTKpblBanTe ABEPLY MOPO3WUMbHOro oTAaeneHusa. 1o
nomMoxetT COXpPaHUTb HU3KYIO TeMmnepartypy B
MOPO3UNbHOM OTAENEeHUN Ha bonee ANUTENbHbLIN CPOK.

5. YacTnyHo pa3mMopoXeHHble MPOAYKTbl MCMOMb3ynTe
Onsi NnpuroToBneHnsa 6ntoa ¢ Tennosor obpaboTkon,

6. He nomewante B MOpPO3unbHOe OTOEeneHne Ha
ONUTenbHOe BPeMs MOSHble CTEeKMNsHHble €eMKOCTU C
3aMep3alLnUMU  KUOKOCTSIMU, OCOOEHHO €CNU B HUX
Haxo4sTCs MNMAOTHO 3aKynopeHHble LWuny4Yne unu
rasMpoBaHHble HanuTkuU. XXnOKocTb, KpUCTannmayschb,
MOXET pa3spy-LNTb EMKOCTb.

7. Ecnu TemnepaTtypa oKkpyXatollel cpeabl B Te4YeHue
NPOJOIMKNTENBbHOIrO BpemeHn He npesbiwaeT 14°C, 1o
TemnepaTypa, HeobxoaMmas Ans XpaHeHus NPoAYKTOB,
He OyaeT OOCTUrHyTa, YTO COKPaTUT BPEMSI XpaHeHus
NpoAYyKTOB.

8. Ecnun Heob6xoanmo NoMecTUTb Ha XxpaHeHne 6onbLuoe
KONMM4YecTBO MPOAYKTOB, TO MOXHO WU3BMeYb U3
MOPO3UIbHOW KaMepbl €MKOCTU U XPaHUTb NPOAYKThI
HenocpeACTBEHHO Ha nomnkax. Ha Bce nomku, kpome
BEpXHEN, NpoAyKTbl ANst XPaHEeHUs MOXHO KnacTb
Taknm o6pasom, 4YTOObl OHW BbICTYnanu 3a Kpaw
nonku Ha 20 MM, AN MakCUMarnbHOro UCNONb30BaHUSA
BHYTPEHHEero nNpocTpaHcTBa MOpo3unbHMKa. Ha BepxHen
nosike Npu pacronoXeHUn NPoAYyKTOB Arls 3aMOPaXKMBaHUS
HY>XHO OpUEHTUPOBATbLCS Ha rpaHuuy 3arpysku (Ha
OOKOBOW CTEHKEe) unmM Ha Kpawm MoJSikv, ecnn rpaHuua
He o6o3HaveHa.

HwXHiol eMKOCTb BblIHMMAaTb He crefyeT, Tak Kak ee
npucyTCTBUE HEOBXO0AMMO ANA Haanexallen LMpKynsaumm
Bo3agyxa.

9. Pexxum «SUPER». [JaHHbIi pexum obecnevnBaeT
HenpepbiBHYO paboTy Komnpeccopa A0 AOCTUXEHUSN
HU3KMX TemnepaTyp, Heobxoaumbix AnNA 6bICTPOro
3amMopaxuBaHua npoaykTtoB. [locne 3amopo3ku
npoAyKToB Npubop crnepyeT nepeBecT Ha HOpMaribHbIN
pexum paboTbl.

[ns 3amopaxuBaHusi HeGOMbLIOrO KONMMYECTBa CBEXUX
npoaykToB (He Gonee MONOBUMHLI OT MaKCUMarbHOrO,
ykaszaHHoro B Tabnuuke-nacnopTe BHYTpM Ballero
xonoaunbHoro npubopa) nNonoxmTe nNpPoAyKTbl B
otaeneHve gnsa 3amopaxuBanus (* ***) n Ha 24 vaca
BKIIOYMTE pexuM «Supery.

Utobbl 3amMOpo3NTb MakcMManbHOe [Anfs  Ballero
xonoguneHoro npubopa  KOMMYECTBO  CBEXMUX
npoaykToB, 3a 24 4Yaca [0 3akfajku CBEXWUX
NPDOAYKTOB BKIlOUMTE pexum «Super». [onoxute
CBEXVe MpOoAyKTbl B OTAENeHue Ans 3aMopaXkuBaHus
(* ***) n yepes 24 yaca BbIKNMOYNUTE PEXUM «Supery.

Installation and Setting up

Proper installation of the appliance is essential to
ensure the best and most efficient performance of
your appliance.

Ventilation

The compressor and condenser generate heat and,
therefore, need to be ventilated properly. Rooms with less
than perfect ventilation are not very suited for installation
of the appliance. Therefore, it should be installed in a
room with an opening (window or French window) that
provides the appropriate amount of air recirculation. It is
also important that the room should not be too humid.
During installation, make sure not to cover or obstruct the
grates that allow proper ventilation of the appliance. For
proper ventilation of the appliance, you must leave:

— a space of at least 10 cm between the top part and any
cabinets above it;

— a space of at least 5 cm between the sides of the
appliance and any adjacent cabinets/walls.

Away from Heat

Avoid positioning the appliance in a place where it is
directly exposed to sunlight or near an oven, cook top or
the like.

Levelling
The floor should be perfectly levelled; if not, you can
adjust the feet at the front of the appliance.

() inpesit

Before placing foodstuffs in the refrigerator or freezer,
clean the interior well with warm water and baking soda.

After having plugged the appliance in, make sure that
pilot lamp is light.

Set thermostat knob onto a medium position and can
place food in the fridge after only a few hours.

When the freezer has reached the optimum temperature,
you can place frozen food in the freezer.

Earthing

Before making the electrical connection, check that the
voltage shown on the data plate, that you will find on the
bottom left hand side of the appliance next to the crisper,
corresponds to that of your mains and that the socket is
earthen in conformity with all current electrical regulations.
If the system is not earthen, the manufacturer declines all
liability for consequent damages or losses. Do not use
adapters or multiple sockets.

Check the power load

The electrical socket must support the maximum power
load of the appliance shown on the data plate (on the
bottom left hand side of the appliance next to the
crisper).

Before plugging the appliance to the mains

Set the appliance upright and wait at least 3 hours before
plugging the appliance into the mains to ensure proper
performance.

This appliance complies with the following

Community Directives:

- 73/23/EEC of 19.02.73 (Low Voltage) and

subsequent amendments;

- 89/336/EEC of 03.05.89 (Electromagnetic

Compatibility) and subsequent amendments;
- 2002/96/EC (WEEE).




Safety — a good habit to get into

ATTENTION

! Before placing your new appliance into operation please
read these operating instructions carefully. They contain
important information for safe use, for installation and for
care of the appliance.

! Please keep these operating instructions for future
reference. Pass them on to possible new owners of the
appliance.

1. This appliance is designed to be used indoors and under
no circumstances should it be installed outside even if
protected by a roof. Leaving the appliance exposed to the
rain and whether is exceedingly dangerous.

2. The appliance should be used only by adults and
exclusively for storing foodstuffs in compliance with
the instructions provided in this manual. Under no
circumstances should children be allowed to operate, or
tamper with, this product.

3. The appliance is not intended for use by people
(including children) with low physical, sensory or mental
abilities or if they don’t have life experience or knowledge
unless they are kept under control or have been instructed by
the person responsible for their safety how to use the appli-
ance. Children should be controlled to avoid playing with the
appliance.

4. It is highly recommended that you do not operate
this appliance by connecting it to the power supply with
extensions or multiple socket plugs. If the refrigerator
has been installed between two cabinets, make sure that
the supply cord is not dangerously crimped or trapped
beneath a heavy object.

5. Never pull the cable or the appliance to remove the
plug from the socket; this is exceedingly dangerous.

6. Do not touch the internal cooling elements, especially
if your hands are wet, since you could burn or hurt
yourself.

7. Before doing any cleaning, disconnect the appliance
from the electricity (by pulling out the plug or turning off the
general switch in your home); it is not sufficient to place
the temperature regulation knob «0» to cut off the power.

8. Before disposing of your old appliance, remember to
break or remove the lock as a safety measure to protect
children who might lock themselves inside the appliance
when playing. In addition, if the appliance is a new one with
a lock, keep the key out of the reach of small children.

9. If your appliance is not operating properly, read the
chapter entitled, «Trouble Shooting», which might help
you to resolve the problem, before calling an after-sales
service center. Do not attempt to repair the appliance by
tampering with the internal components.

10. If the power supply cord must be replaced, please
contact one of our Customer Service Centers. In some
cases, the connections are made using special terminals
and in others a special tool must be used to access the
connections.

11. Do not use electric appliances inside the compartment for
food storage, if these are not those recommended by the
manufacturer.

12. At the end of the functional life of your appliance
containing cyclopentane gas in the insulation foam latter
should made safe before being sent to the dump. For
this operation, please contact your dealer or the Local
Organization in charge of waste disposal.

The European Directive 2002/96/EC on Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE), requires that old
household electrical appliances must not be disposed
of in the normal unsorted municipal waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to
optimize the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the
environment. The crossed out «wheeled bin» symbol on
the product reminds you of your obligation, that when you
dispose of the appliance it must be separately collected.

Consumers should contact their local authority or retailer
for information concerning the correct disposal of their
old appliance.

CAUTION!

There is small quantity of refrigerant (R600a) in the
refrigerator, itisisobutane natural gas which doesn’tcause
damage to environment, but is flammable. It's necessary
to transport and install the refrigerator with care so that
not to damage any refrigerant circuit parts. Nevertheless
if the refrigerant circuit has been damaged please avoid
any types of open flame or potential inflammation sources
and air the room carefully.

To avoid formation of flammable mix of gas and air in
case of refrigerant leakage, the size of the room where
the refrigerator is should correspond to the quantity of
the refrigerant used in the refrigerator. The room volume
should be 1m?3 for each 8g of R600a refrigerant in the
appliance. The quantity of the refrigerant contained in
your particular refrigerator is specified on the ratings label
inside the refrigerator.

Never plug in the refrigerator having signs of damage. If
you have any doubts of the appliance operable condition,
please apply to the authorized service center. CAU-
TION! Don’t use any electric devices inside the
refrigerator.

CAUTION! Don’t block up vent holes that are
located in the appliance body or in the build-in
construction.

CAUTION! Avoid damaging of the refrigerant circuit.
CAUTION! Don’t use mechanical devices or other
means to speed up defrosting process except those
that are recommended by the manufacturer.

PekomeHAaLuuun no 3aKOHOMUM

3MIeKTPO3HEeprum.

HeucnpaBHocm n MmeToadbl UX YCTPaAHEeHUA

MpaBunbHO ycTaHaBNMBaWTe XONOAUNBHUK

Ha paccTosiHMM OT UCTOYHMKOB Tenna, B XOpoLwo
npoBeTpMBaeMOM MOMELLEHUN, B COOTBETCTBUU C
pekoMeHgaunamMm naparpacda «YcTaHoBKa»
(«BeHTnnauus»).

MpaBunbHO ycTaHOBUTE TemMnepaTypy

YcTaHOBUTE  TepMmoperynatop B  cpefHee
nonoxeHue. YCTaHOBKa M3Mu1LIHE HU3KOW TemnepaTypsbl
ckaxeTcsa  TONMbKO Ha MOBblWEHWW pacxopa
3MNEKTPOIHEPTUM, HO HE YIYULUUT COXPAaHHOCTb MPOAYKTOB.
CnuwKkom Hu3kas TemnepaTtypa MOXeT NoBpeaunTb
COXPaHHOCTM OBOLLEW, FTOTOBOrO Msica U Chipa.

He nepenonHanrte

[ns coxpaHHOCTU MPOAYKTOB Ba)KHa AocTaTodyHas
uMpkynsuusa Bosgyxa. [MepenonHeHwe npopykTamu
MelwaeT csobogHom LMpKynsauum BO34yXxa,
npaeBunbHo paboTe xonoAwnbHUKA W  Bbi3blBAET
OONONHUTENBHBIN pacxod 3r1eKTPO3IHEPTUN.

Oepxute ABepM 3aKpPbITbIMU

OTkpblBanTe ABEpPU TONbKO MpU HEOOBXOAMMOCTH,
NMOMHUTE, YTO KaX[oe OTKpblBaHWE ABEpPU HECKOSNbKO
noBbIWaeT TemnepaTypy BHYTPW XONOAMMbHMKA U Ha
BOCCTaHOBEHWE NPeXHel TemMnepaTypbl 3aTpaynmBaeTcs
3NEKTPOIHEPTUS.

3akpbiBanTe NNOTHO

Cneaute 3a TeM, 4To6bl yNNOTHUTENbHAS pe3nHa Ha
ABEpPSIX XONoAunbHWKa ocTaBanacb YMCTOW U MMOTHO
npunerana Kk KoOpnycy npu 3akpbiTUW, 3TO MO3BONUT
n3bexaTb yTe4KU XONOAHOro Bo3ayxa.

He nomewanTe ropsayyto nuily

lopsiuve npoaykThl, MOMELLEHHbIE B XONOAWUIbHNK,
HeMeaNeHHO MNOBbLIWAT TemnepaTypy Ha HEeCKOMbKO
rpagycoB. [lawte ocTbiTb nMpoayktaM W nocyae A0
KOMHaTHON TemnepaTypbl nepen TeM, Kak nomeliaTb
NX B XONOAMNIbHUK.

- - Yucno Date
C HOMep Ha Tab.
BHYTPU NPUGOPa, COAEPIKUT AaTY ero Bbinycka - | Mecau Month) 14 wions 2010 r|
nocneaHan uudpa roaa, Mecau, Yucao. fon_Year 14 July 2010
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< | ,InDeSIT XOMOAUNBHNK-MWQPO3UIIBHUK  Ne 007140626*58392040001
MOAENb TY 5156-0 2512006 Wt-S

220-240V ~ 50 Hz 105W C» Max 15W
OGUIM OEBEM BPYTTO  XONODMILHOE OTENEHHE MACCA XITADATEHTA
TOTAL GROSS VOL. 330 L REFRIGERATOR 235 REFRIGERANT 140 g

MBONALMA-LMKNONEHTAH  MOPO3UNLHOE OTOENEHWE MACCA XNMADATEHTA
INSULATION-C-PENTANE FREEZER 104 L REFRIGERANT g

e R134a KINACC 3ALMTLI 1"

MOLHOCTb SAMOP AKHEAHA THIN KOMMPECCHOHHBIN  KIWAMAT KNACC
FREEZING CAPACTTY 6 Kg/24h SYSTEM K cuass N

@ W3rOTOBMEHO B POCCHM
@ @G@ ‘ MADE IN RUSSIA
e awe
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B cnyvae HeygoBneTtsopuTenbHom paboThbl
XONOAWUNBbHUKA UM BO3HUKHOBEHWUS HEeUcrnpaBHOCTEW
npoynTanTe aTOT pasjen, npexae 4Y4eMm Bbl3blBaTb
TexHukoB. B 6GonblMHCTBE cryvyaeB Bbl MOXeTe
peLmnTb BO3HMKLIKE NpobnemMbl camu.

XonoaunbHUK He paGoTaeT

lMposepbme, umo:

— B JOME He OTKJTII0YEHO 3NEKTPUYECTBO;

— CBETUTCH MHAMKATOpHasi NaMnouyka;

— BUNKa HaJeXHO BCTaBfieHa B PO3ETKY;

— pos3eTka WcnpasHa; ANs MNPOBEPKW MNOAKMYMTE
YCTPOMWCTBO, B UCMPABHOCTUN KOTOPOFO Bbl YBEPEHBI.

TemnepaTypa B OTAeNeHUsIX XONoAUIbHUKA
CIIMLIKOM BbiCOKas

lposepbme, ymo:

— ABepLbl OTAENEHWI 3aKPbITbl MIOTHO, YNNOTHEHUS Ha
ABepuax He NoBpexaeHsbl;

— pyyKka Tepmoperynsatopa HaxoAuTcs B NpaBWiibHOM
NOMOXeHUH;

— oTAeneHus He NepenonHeHbl NPoAYKTaMu;

— OABEepb OTAENEHWS He OTKPbIBaNu 4acTo.

MpoayKTbl B XONOAUNLHOM OTAENEeHUU
nepeoxnaxgarTcs

lposepbme, ymo:

— pyyka TepMoperynatopa HaxoAuTcsl B NpaBUiibHOM
NOMOXeHuu;

—NpOAYKTbI HE KacaloTCs 3aAHe YacTu XornoaubHUKa —
OHa 04YeHb XonoaHas.

MocTosiHHO paGoTaeT Komnpeccop

lposepbme, ymo:

— OBepubl XonoaunbHUKa MMOTHO 3aKpblBalOTCH U
OTKPbIBAKOTCSI HE CMMULLKOM YacTo;

— TemnepaTtypa B NOMELLEHNN He CMULLKOM BblCOKas;

— pyyka TepMoperynsitopa HaxoAuTcsi B NPaBUIIbHOM
NOMNOXEHWN.

XonoAunbHUK CRIMLIKOM WYMUT Npu paboTe
lMposepbme, umo:

— XONOAWMbHUK BbIPOBHEH;

— XONoAMIbHUK He KacaeTcsl NOCTOPOHHUX MPeaMEeToB
(Hanpumep, okpyxatoLen medenn).

XnapareHT, LUUPKYNUPYOLWMA  BHYTPU CUCTEMBI
oxnaxaeHud, MoXeT HerpomMmko 6yJ'IbKaTb, paxe ecnu
KoMmnpeccop He pabotaet. He 6ecnokoiTechb, 3TO
COBEPLUEHHO HOPMaTbHO.

B xonoanMnbHOM OoTAeNeHun ckannueaeTcs Boaa
lMposepbme, umo:
— [peHaxHoe 0TBEPCTHNE HE 3aCOPEHO.

Ecnn nocne npoBepku XOMOAUMbHWK MpogorkaeT
paGoTtaTb He [JOMKHbIM 006pasoM, CBSXUTECH C
aBTOPWU30OBaHHbIM CEpPBUCHBbIM LEeHTPOM,
obcnyxusarowmm npoaykumo mapku Indesit.
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O6cnyxuBaHue n yxon

Mepea BbiNnonHeHneM NOObLIX onepauu No Mowke
M OoOCnyXuMBaHUIO OTCOeAUHUTE XONOAUNbHUK OT
aneKTpoceTu.

PasmopaxuBaHue

BHumaHne! He wucnonb3ynte Ans  yckopeHus
npouecca pasMopaxuBaHuUs npegMeTbl, KOTopble
MOryT nouapanatb CTEHKUW XOMNOAWUIbHMKA WUMn
HapyLWNTb repMEeTUYHOCTb OTAENEHUI XONOAUIbHMKA.

PasMopaxusaHue XonoaunbLHOro otTaeneHus

XonogunbHoe oOTAeneHue pasMopa)kmBaeTcs
aBTOMaTuyecku; obpasylouwascs Boda MnocTynaet B
OPEHaXHY0 CUCTeMy, 3aTem ucnapsietcss Tensiom

KoMnpecco-pa. EauvHcTBeHHOE, 4yTO BaMm
Heob6xoaMMo aenatb aons oGcnyxusaHus
XONOOUIBbHOrO  oTAeneHus, — cnegutb, 4Tobbl

OpeHaxHoe OoTBepcTMe, KOTopoe HaxoguTcs 3a
ALWLMKOM Onsi oBower U pyKTOB, He ObIfo 3acopeHo.

Pa3mopaxnBaHne MOpPO3UIILHOIO OTAeNeHUA

Co BpeMEHEM Ha BHYTPEHHUX CTEHKaX
MOPO3UITbHO-FO OTAENEHUS HapacTaeT UHEN.

Mpn TonwuHe wnHesa ©Oonee 5 wMm cnepgyert
pasmMopo3nTb MOpOo3unbHOoe oTaeneHve. [loctaBbTe
py4yKy TepmoperynsaTopa B nonoxeHne «0» wu
OTKMNIYNTE XONOAWNbHUK OT anekTpocetTn. Ha Bpems
pasmMopaxunBaHUA 3aBEPHUTE 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI
B HECKONbKO cnoeB raseTbl M MNOMecCTUTe uX, Mo
BO3MOXHOCTU, B XxoriogHoe MecTto. OcTaBbTe [OBepb
OTKPbITOM Ans Toro, 4tobbl WHen pactasn ObicTpee.
[Ona yckopeHus pasmopaxuBaHuUs MNOMeCTUTe B
MOPO3UNbHOE OTAENeHue KacTplofio C TENnon BOLOMN.
Ypanute CKOMMBLUYHOCS Brary ry6komn unum
BMUTbIBaOWEN TKaHblo. BbiIMONTEe w©n TwaTenbHO
BbICYLLUMTE KaMepbl Nepes NOBTOPHbIM BKIHOYEHNEM.

O6cnyxuBaHue n yxon

Baw xonoaunbHUK W3rOTOBMIEH M3  HENaxHyLmX
TMIMEHNYHbIX MaTepuanoB. [ns coxpaHeHua aTux
XapakTepUCTUK BCerga XpaHuUTe CUNMbHO NaxHyliue
NPOAYKTbl B MNMAOTHO 3aKpbiBaKLNXCA KOHTENHepax,
yTobbl M3-6exaTb obpas3oBaHWA 3anaxoB, KOTOpble
notom GyaeT CNOXHO yAaanuThb.

BHyTpeHHMe 1 BHELLHME NOBEPXHOCTU XONOoAUNb-HMKa
MOWTE ryGKOM UM MSIrKOon TKaHb, CMOYEHHOW B pacTBope
nuwieBon coAbl B Tennon BoAe (coga Takke sBnsieTca
xopowunm aesnHdgektopom). Mpn OTCYTCTBMM MULLEBOMN
coAbl CMONb3yNTe HeNTpanbHoe MotkLLee cpeacTBo.

Hukorma He wucnonb3yWTe oOpraHuyeckue
pacTBopuTEnw, abpa3uBHbIe, xrop 7]
amMunakcogepxalume BellecTBa.

Mpu nonagaHnn macnocogepxawmx NPOAYKTOB
(ManoHes, pacTUTENbHOE MAacCIiO UMW XUBOTHBIA XUP U
T.N.) Ha YNNOTHUTENb WM nfacTMaccy Kamepsbl
xonoaunbHoro npubopa HemegneHHo ypanute
3arpsis3HeHne HenTpanbHbIM MOKLLNM CPEeACTBOM.

Bce cbeMHbIe YacTU MOXHO MbITb PACTBOPOM Mbina
UM MOHOLLIErO cpeacTBa B BoAe. TakXkKe UX MOXHO MbITb
B NOCy4OMO€EYHON MalnHe. NoMHUTe, YTO BCE CbeMHble
YacTu HeobxoAMMO TLLATerNbHO BbICYLWUTL Nepen Tem,
Kak NOCTaBUTb MX 06paTHO B XONOANUIBbHUK.

MbiNnb MOXeT ckannmmMBaTbCA Ha KOHAeHcaTope
XONOoAWUNbHWKA W NpenaTcTBOBaTb €ro HOPMarbHOW
pabote. OCTOPOXHO MPOMbINIECOCETE 3aAHIO CTEHKY
XonoaurbHUKa, NCMONb3ysi NOAXOASALME HacaaKu.

Ecnu Bbl He cobupaetecb ucnonb3oBaTb
XONoANINbHUK npoaoIIKUTENbHOE Bpems,
pa3mMopo3bTe ero, BbIMOWTE BHYTPW, BbICYLUNTE U
ocTaBbTe [ABepu NPUOTKPbITbIMKU, 4YTOObLI M3bexaTtb
obpasoBaHUsA HENPUATHOrO 3anaxa u NIeceHu.

B pesynkraTte TemnepaTypHbIX AehopMaLiii COCTaBHbIX
YacTel xonoAunbHoro npu6opa MOXeT ChblaTbCs
«MOTpPEecKMBaHMe», 4YTo He sABnNseTcs OedeKTOM U He
BNmaeT Ha paboTocnocobHOCTb npubopa.
XapakTepHble 3BYKW BKIOYEHUSI TepMoperynstopa u
KoMnpeccopa SBMSTCA HOpPManbHbIMU 3BYKamu,
BO3HMKaKLWMMN npu paboTe anekTpoobopynoBaHus
npubopa.

C TeyeHVeM BpeMeHU BO3MOXHO U3MeHeHne LBeTa
W HacCbILLEHHOCTN CBEYEHUSA MHOUKATOPHOM Nnamnbl, 4TO
SABNAETCA €CTEeCTBEHHbIM MPOLECCOM W He [LOJKHO
BbI3blBaTb Ballero 6€CcnokoncTea.

3ameHa namnbl ocBelleHUs (He sBndeTcs
rapaHTUAHBIM PEMOHTOM).

OTKMOUMTE XONOAUMBHUK OT CETU, BbIHYB BUIKY U3
po3eTku. JlTamna BHYTpeHHEro 0CBeLLeHUs HaxoauTCs B
3agHel 4YacTu Kopnyca nnadgoHa OCBELLEHUS.
BbiBepHUTE namny u 3aMeHWTe ee aHanormyHom
(MowHocTbio He Bonee 15 BT), kak NokasaHo Ha puc.

3agHui ynop
(ycTaHaBnuBaeTcs BnagenbLem)

TexHn4yeckoe obcnyxuBaHue

Assistance

Mepen Tem Kak 06PaTUTLCHA B CEPBUCHbIN LIEHTP:
- npoeepbTe, MOXHO nvm yCTpaHuTb
HEUCNpPaBHOCTb CaMOCTOATeNbHO (cm. pasden
«HeucnpasHocmu u memodbl UX yCmpaHeHUs1»);
— €eCNnn HEeUCNpaBHOCTb He YCTPaHSIeTCs, MO3BOHUTE B
ONvKanLIMIN CEPBUCHBIA LIEHTP (CrUCOK 8 Cep8UCHOM
cepmughukame).

MNpun obpalleHnn B CepBUCHBLIN LEHTP Heob6XxoanmMo
COOOLLNUTB:
— MoAenb usgenus;
— CepurHbIn HOMep n3genunsa (3T gaHHble Bbl HanaeTe
B Tabnunyke C TEXHUYECKMMU XapaKTepucTuKamu,
pacnonoXeHHOW Ha JIeBON CTEHKE XON0AUNbHOM
Kamepbl);
— XapaKkTep HEUCNPAaBHOCTM.

He nonb3ymrtechb ycnyramu nuu,
He YNONTHOMOY€eHHbIX Mpon3BoAUTENEM.

Mpwu peMoHTe Tpebynrte
MCNONb30BaHUA OPUIrMHaNbHbLIX 3aNacHbIX YacTewn.

CepBuc 5

MporpamMmma cepBucHOro o6cnyxuBaHuUs oT
npousBoauTens Ha 5 neTt*

B TeueHune 6 mecsueB c pgaTbl npuobpeTeHus
TEXHUKN Yy BaC €CTb BO3MOXHOCTb CTaTb YYaCTHUKOM
cepBucHoM nporpammbl «CepBuc 5» ot Indesit*.

B TeyeHue 5 neT c MomeHTa NpnobpeTEHNS TEXHUKMN
[Onsi BaC CTaHOBATCSI 6ecnnaTHbIMU:

° chyru no PeMOHTY cuJ1aMun cneunanncToB
aBTOPU3OBAHHbLIX CEPBUCHbIX LEHTPOB.

° OpMFMHaanble 3an4yacTu.

e TpaHCNOPTMPOBKA TEXHUKMU 1O CEPBUCHOIO
LeHTpa 1 ob6paTHO B criyyae Heo6xoanMMOCTHU.

* MpeaocTaBneHne nogMmeHHoro poHaa Ha Bpems
pemMoHTa B criyyae Heo6XoaANMOCT!.

+ KoHcynbTauuum cneumanucToB Mo Bonpocam
npaBunbHOM akcnnyatauuu TEXHUKM ]
noabop npodeccroHanbHbIX CPeacTB Mo YXOA4Y 3a Heil.

* lnarHoCTUKa COCTOSIHUSA TEXHUKM nocne
OKOH4YaHMNSA OCHOBHOW rapaHTuu.

Bocnonb3yntecb 3TO BO3MOXHOCTbIO U
y3HauTe, Kak akKTUBUM3MpOBaTb NpeasioXxeHue, B
BalleM cepBUCHOM cepTudmnkarte nUnu no tenedoHy:
8-800-333-999-7 (no Poccun 3BoHOK BGecnnaTHbIi)

* [Mporpamma gencTByeT TONbKO Ha Tepputopumn PO,

lMNpoaykuma cepTudmumpoBaHa Kop opraHa no Ha
cootBeTcTBUE (OCTam: cepTudurkaumnm
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Before calling for Service center:

— check if the malfunction can be solved on your own (see
Troubleshooting);

—if after all the checks, the appliance still does not operate
or the problem persist, call the nearest Service centre.

Communicating:

— appliance model;

— serial number (this information can be found on the data
plate located on the bottom left side of the refrigerator
compartment);

— type of malfunction.
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MepeHaBelwwnBaHne aBepen
Reversible doors
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